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Azorbaycan adobiyyatinda 6ziindon sonra qoydugu incilarlo obadilo-
son simalardan biri do XX asrdo 6lmoz asarlorini yaratmig dahi Azorbaycan
sOz sonatkar1 Hiiseyn Caviddir. Odobiyyatimizin an parlag vo avozsiz sima-
larindan olan H. Cavid 6ziiniin tokrarsiz yaradiciligi ilo ham Azorbaycan
adobiyyati xazinasini zonginlosdirmis, hom do Azarbaycan adobi dilinin for-
malasmasi, bu dilin badii tslubunun tasakkiilii vo tokmillosmasi ti¢iin alin-
don goaloni asirgomamisdir. Bu baximdan Hiiseyn Cavidin asarlorinin dili
hom milli mafkuromizin va adabiyyatimizin inkisafinin dyranilmasi, ham do
odobi dilimizin badii tislubunun tahlil vo tadqiqi baximindan avoazi olmayan
va giymatli monbadir. Bels ki, Cavid asarlarinin dilinda yer alan va islaklik
gazanan deyiktik vo referentiv dil vahidlorinin, leksik- grammatik qrup s6z-
lorin arasdirilib 6yranilmasi, miiqayisali sokilda tohlil edilmasi XX asr adabi
dilimizin spesifik xiisusiyyatlorinin miioyyon edilib askarlanmasi, {izo ¢ixa-
rilmasi vo {islubi xiisusiyyatlorinin tohlil va todqiqi sebabindan shomiyyatli
va 6namlidir. Digar torafdon H. Cavidin galomindan ¢ixan asarlords yaratdi-
g1 gohromanlarin daxili alomini, fordi diinyasini, diisiincasini, rogbatini, nif-

Dil va adabiyyat, X cild, Ne3, 2020 11



Mahabbar Osadova

ratini ortaya qoyan referentiv dil vahidlorin personalizasiya kateqoriyasinin
markerlori kimi diskursiv soviyyads aktualizasiya yaratmaq rolunu miisahi-
da va tohlil etmok maraq dogurmaya bilmoz.

Universal kateqoriya kimi personalizasiya kateqoriyasinin mahiyyati bizi
ohato edan gergok alom va bu alomin faal va siiurlu yaradicisi olan insanin kog-
nitiv-idraki faaliyyati ilo baghdir. Bu o demakdir ki, personalizasiya kategoriya-
s1 sayasinds har hansi bir aSari oxuyan oxucu dil vahidlarinin, yani nitq ekspli-
katorlarmmn [1] implsit vo eksplisit olaraq ifads etdiyi obyektiv molumati anla-
ya, basa diiso bilir. Psixologiya elminin kateqoriyast kimi balli olan personali-
zasiya kateqoriyasi anlyisini vo miivafiq termini dilgilik elmins S.Q.Ilyenko go-
tirmigdir. Antroposentrik todqiqatlarin markazinds dayanan personalizasiya ka-
teqoriyasinin asas mahiyyati miiallifin nitginds vo yaxud osarinds 6ziiniin vo ya
gohromaninin fardilosmasinin morfoloji- leksik ifads tisullart ilo reallagmasi,
ifads olunmas1 vo ya gostarilmasidir [2]. Dilgilik elmindo personalizasiya kate-
qoriyast T.A.Pivovargik torofindon kainatin predmetlori vo insanin kognitiv-
dork etmo faaliyyati ilo slagadar olan va dil vahidlorinds hakk olunmus obyek-
tiv informasiya dasityan universal bir kateqoriya kimi saciyyslondirilir [3].
A.S.Andreyeva “personalizasiyanin — daniganin situasiyaya uygunlugunu, aidli-
yini baglayan on aktual mexanizmlordon oldugunu” geyd edorok bilavasito soxs
ovazliklari vo feil formalar: vasitasi ilo ifads oluna bilon bu kateqoriyanin dani-
sanin situasiyadaki aktuallasma parametrini ifads etdiyini vurgulayir [2].

Personalizasiya kateqoriyasin1 6lmoz Hiiseyn Cavid asarlorinin asasinda
tohlil edarkan romantizm carayanin kanonlarini on parlaq sokilds oks etdiron
bir s6z sonotkarmin yaradict — tofokkiir konsepsiyasinin dogmalarina uygun
aydin personilizasiya yaratdigin1 gérmak olur. Bels ki, H.Cavidin asarlorindon
birini tadgigq edon V.9yyub Cavidin realist deyil, romantik bir sonatkar oldu-
gunu vo asarlorinds 6z "mon"ini gizlods bilmadiyini vo ayri-ayri ifadolordon
... sairin movqeyi, kimin torafinds oldugu aydin goriindiiyiinii vurgulayir [4].
Bu fikro sorik olaraq geyd edirik ki, H. Cavidin asarlorini oxuyarkan oksor
hallarda onun siijetdo “var” oldugu, movcudlugu duyulur, dahi sonstkarin
movgeyi, taassiib, sofgat vo empatisinin kimin torafinds oldugu anlasilir. Per-
sonalizasiya kateqoriyasini sortlondiron amil kimi aktuallasma yaratmaqda
Cavid golominin xiisusi pesokarligi maraq vo heyranliq dogurmaya bilmoz.

Seyx Sanan: Moani oldiirsalor do, man yasarim,

Tork edib xalqi, xalige qosarim.

... Mani hop parga- parca dograsalar,

Ruhim 6lmaz, somayi-esqs ugar. [9, s.79].
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Bu misralardan goriindiiyli kimi miisllif gohramanin dili ilo onun farg-
li oldugunu, onu shats edonlordon 6z 6zalliyi ilo segildiyini géstormis, qoh-
romani diismoanlorine garsi qoyaraq onlar arasindaki antagonizmi qabartmis-
dir. I soxs “man”avazliyinin aktualizasiyasindan ustaligla istifads edan adib
“Moni dldiirsalor dos, yasarim” deyo bidiyi halda, “mon” ovazliyini tokrar
“mon yasarim” kimi islodorok gohromaninin forgli, fovgalads soxsiyyat ol-
dugunu va hatta 6liimdon belo qorxmadigini gostarir, yoni “siz moni Sldiir-
saniz do, insanlardan ayrilib Allaha qovusub obadi yasayacagam!” deyarok
6z diismoanlarindon manan uca oldugunu bildirir.

H.Cavid aktuallagsma baximindan avozliyin reduplikasiyasindan xiisusi
ustaligla istifads edir:

Sizda insaf yox, hamiyyat yox!

Miirsidi-binazirs hormat yox.

...Har no yapdiso, stibhasiz, siz do —

Siz da hop yapmaliydiniz, siz da,

Siz da hop olmaliydiniz torsa,

Moasuliyyatdonmi gorxdunuz yoxsal..[9, s.88]

Ayriligda hop galbimas hokm edoan

Yalniz son olursan, giiliim, yalniz san!.. [9, s.165]

Bu niimunads personalizasiyanin maraqlt aktuallasma modeli togdim
olunur, II“goxs tok son” ovazliyini tokrir kimi islodorok miollif adresatin
miiraciot edon soxs ti¢iin ali, aVoz olunmaz bir varliq olduguna isars edir.

Yaxud:

N2 oldu? Soylayin na var?

Nadir bu hali- piirfogan?

Bu 16vha nuri-gom sagar,

Nadir bu xabi-naz, aman? [9, s.117]

Bu pargada “na” sual avazliyinin dofalorlo tokrar olmasi aktualizasiya
yaradaraq nitq akti1 istirak¢isinin 6z sualinda israrli oldugunu, mévcud vo-
ziyyati anlamaqda sabirsiz vo maraqli oldugunu géstormoklo personalizasiya
yaratmais olur.

Yaxud:

Okrom: Ah, 0 mazhun ¢6hra nalar gormoamis!

No asrarli sastlor kegirmomis!?

O sahiddir biitiin soadatlors,

O vagqifdir biitiin folakatlora.

O gormiis har ziilmii, har cinayati,

O duymus har esqi, har mohobbati.
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O mohramdir har sirra, har duyguya,

O munisdir har sevdali uyguya. [9, s.131]

H.Cavid “Ugurum” facissindon olan bu niimunads “o” III soxs, “na”
sual, “biitiin” va “har” toyin avazliklorinin tokrarindan aktuallagdirma mag-
sadi ilo moharatlo istifado edorok maraqli personalizasiya toqdim edarok
Oziinilin ragbatini, sofgotini, duygusunu obrazin dili ils ¢atdirir.

H.Cavidin asagidaki niimunado togdim etdiyi personalizasiyadan
yaranan qarsilasdirmadan basqa (mana — sansin) avazliyin motn yaradiciligi
imkanlarindan moharatli istifads ilo qarsilasmis olurug.

Mani atmagmi istiyorsun? Ah!

Mana sansin fagat yegans panah. [9, s.116]

Yaxud:

Anjel: Ah, siz kimsiniz?

Edmon (zahrxand ila): Man manom, san da san... [9, 5.169]

T.A Pivovarcik oziiniin “Soxs ovozliklori — personalizasiya markerlori
kimi” adli arasdirmasinda imperativ formada olan feillorlo paralel olaraq IT soxs
ovazliyinin iglodilmasinin linvopragmatik zorurstdon gaynaqlandigini geyd edir
[5]. Imperativ feillorla islonen avazliyin feillo islonmasinin postpozitiv va ya
prepozitiv mévqeds olmasindan asili olaraq, lingvopragmatik mona forgli ola
bilor. Belo ki, postpozitiv movqeds imperativ formali feildon sonra golon Il
soxs avazliyi imperativ tonun bir gadar yumsaldilmasina xidmat edir [6, 308].
Analoji vaziyyat H. Cavid asarlarinin dilinds miisahids olunur:

Seyx Sadra: Gal, qizim, bir igim su ver mana san. [9, s. 25]

Nimunodon goriindityii kimi avazliyin “su ver” imperativino goro
postpozitiv mévgeds yerlosmasi “inandirma — xahis, yola gatirma” linqvo-
pragmatik anlamlar1 oks etdirir.

Yuxarida deyilonin oksina olaraq prepozitiv movqgeds islonon oavazlik
miiraciot edon soxsin giiclii tokidini, israrmi, bazon gazab vo hiddatini ifads edir:

Seyx Hadi: Sus, san, sus! [9, s.15]

Seyx Kabir (Noimo): Yetisir, son do sus! [9, s.17]

Yaxud:

Imdi fikrin no? Siibha qalmas: heg,

Qiz demoak Seyxin oldu, san vaz keg! [9, 5.71]

Cavidin dram osarlorinds personalizasiya kateqoriyasinin situativliyin
ifadosine xidmot etmasi aragdirmamizda maraq doguran cohotdir. Bildiyimiz
kimi dram osarlori tamasaginin, dinloyicinin passiv istirak¢isi vo miisahi-
dogisi oldugu soraiti tosvir edir. Belo ki, miiallif hor hansi bir hadisani
goloma alarkan oxucuya tohkiya deyil, situativ tosviri togdim etmis olur. Bu

14 Dil va adabiyyat, X cild, Ne3, 2020



Hiiseyn Cavidin asarlarinda personalizasiya kateqoriyas:n:n avazliklorls ifadasi

zaman tokco personalizasiya kateqoriyasinin deyil, ovozliklorin do is
omsalinin artmas1 miisahido edilir. Situativlik:

Simon: Su harif pak inadgidir gergak,

Qiz1 badbaxt edib dos 6ldiiracak. [9, 5.71]

Yaxud:

Serqo (donuz damini géstarir): Mane var;

Bu ucuq dam Xumar iigiin alan

Daha giymatlidir manastirdan. [9, s.71]

Yaxud:

Seyx Sonan (Xumari gostarir): Onun esqilo isto Macnunam. [9, s. 58]

Cavid asarlorindon gétiirditylimiiz niitmunalardan balli olur ki, avazli-
yin situativ nitgi fiziki konteksto baglamasi deyktik jestikulyasiya ilo ifado
olunan ostensiyani rellagdirir. Miiallif nitq prosesi zamani islonon referentiv
aktlar1 eloco do real nitq aktinda miisahids edilon jestikulyator ostensiya ilo
misaiyat etdirir.

“Hiiseyn Cavid yaradicihiginda Istanbul miihitinin tasiri vo izlori’ni
arasdirmis M.Nagisoylu Cavidin dilino onun Istanbulda yasamasmn, yerli
xalgla {insiyyatda olmasinin tosiri oldugunu vo adibin osmanlicaya maxsus
olan bir sira tiirk s6zlari ilo yanas1 “su” avazliyini do tez- tez islotmasini
geyd etmisdir [7, s.58]. “Su” isaro ovozliyi miirokkab gradasiyaya malik
olan isaro ovazliklori sistemindo orta mosafoli obyektin gdstorilmasi ligiin
istifado edilmisdir vo bu avozlik miiasir Azarbaycan dili iigiin arxaik forma
toskil edan deyktik isaro hesab edilso do, M.Islamov 6ziiniin todqigatinda
dialektlorimizds “hom yaxini, hom uzag1 géstormok funksiyalarini 6ziindo
birlosdirmis” olan “su” avozliyinin az da olsa islonildiyini bildirmisdir [8,
70-71]. H.Cavid osarlorinin dilinds islonan isaro ovazliklori sistemi Azor-
baycan odabi dilinin analoji deyktik isaralor sisteminin bolgiisiindon daha
cox liclli bolgiiyo malik olan Osmanli (vo miiasir Tiirkiyo) tiirkcosinin isaro
avazliklari sistemina daha yaxindir. Bels ki, Cavid asarlarinin dilinds anane-
vi “bu” — “0” oppozisiyasindan basqa “su” forlondirmasi do aktivlik niima-
yis etdirir. Belo ki, orta uzaqliqda olan obyekti isaraloyan “su” ovozliyinin
daha uzaq masafods yerlogon obyekti isaraloyan “0” avazliyi ilo miigayisodo
hiss edilocak daracads yiiksok islonma tezliyi niimayis etdirir.

Platon: Su bagirmaq na? Haydi, dof ol get! [9,5.56]

Anto: Sunu litfan Xumars ver da... [9, 5.50]

Xumar: Sunu kim verdi? [9, s.50]

Seyx Noim: Su fosahatls son neg¢in acaba

Onu ram etmadin? [9, s. 6]
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Okram: Su xain Anjeli homon dof eylo,

Yoxsa mohv olur biitiin bir aila. [9, 5.164]

Anjel: Ah, su miiommali s6zlar no lazim!? [ 9, s.167]

Cavidin asarlarinin dilinds “0” vo “bu”avazliklorinin istifadesi miialli-
fin idiolektinds “0”, “bu” va “su” avazliklorinin ciddi sakilda farglondirildi-
yini, yani bunun, sadaca olaraq, Osmanli tiirkcasindan tesadiifi leksik inter-
ferensiya saviyyasini asan bir lislub 6ziinomaxsuslugu oldugunu ayani sokil-
do siibut edir. Asagida togdim edilon niimunslor dediklorimizi asyani sokilda
tosdiglomis olur:

Iblis: Hop su doni vohsoto bais fogot... [9, 5.246]

Ibn Yomin: Kim acaba, kimdir o xain, razil? [9, s.246]

Ibn Yomin: isto bu dohsotli Xxobar pok fona... [9, 5.247]

H.Cavidin osarlorinin dilinds islonmo tezliyi yiiksok olan avazliklor-
don Osmanli tiirkcasinin tasiri kimi geyd edilon “kondi” qayidis avazliyini
xususilo geyd etmok lazimdir. “Koandi” avazliyi homin dovr {igiin Osmanlt
tirkcasinin tasir izi kimi saciyyslondirilo bilsa do, aslinds bu avazlik Azor-
baycan dili iiciin yad deyildir. M.Islamov “Azarbaycan dilinin dialekt va
sivalarinds 6z avazliyi ilo yanasi onun sinonimi olan “kondi/ gondi” avazli-
yinin iglonildiyini qeyd etmisdir. Qazax dialektindo gondi sdziiniin iglonma
dairasi nisbaton genisdir: o, gondi galon, gandina bitan, gandi gandina bitan,
gondina gonas, gondi basina va S. birlogsma torkiblorinds miisahido olunur [8,
s.157]. Hiiseyn Cavid osarlorinin dilinds “6z” qayidis avozliyino nisbaton
“kondi” avozliyinin islonma tezliyi yiiksokdir.

Seyx Sanan: onu kandim da anlamam asla. [9, s.56]

Seyx Sonan: Mondan olmaz bir istifads sizo,

Basqa miirsid bulun da kandiniza. [9, s.58]

Govargin: sabab kandim, kandi talesizliyim... [19, s.32]

H.Cavidin asarlorinds “6z — 6ziind”, “6z — 6ziinii” kimi ifadaloro rast
golinmadiyi halda “kandi — kandimo”, “kondi — kondini” kimi ifadslor yeto-
rincs yer almisdir:

Anton (kandi- kandina): Indi Xumar

Mon kimim, ya nayim, duyar, anlar. [9, s.77]

XX asr Azorbaycan odobiyyatinin on gérkemli niimayandslorindan
olan Hiiseyn Cavidin oasarlarinin dilinin Gslubi xiisusiyyatlorinin tokamiiliin-
do personalizasiya kateqoriyasinin markerlori kimi ¢ixis edan avazliklar ran-
garanglik niimayis etdirir Vo bu rangaranglik farqli iislubi fiqurlarin togokkii-
lindo 6ziinli gostorir. Odibin aSarlorinin islubi cohotdon formalagsmasinda
personalizasiya kateqoriyasi boyiik rol oynamisdir.
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MahabbatAsadova
Summary
The Expression of the Category of Personalisation with the Pronouns in
Huseyin Javid’s Works

This article deals with the category of personalisation with the pronouns in
prominent poet of Azerbaijan Huseyin Javid’s works. The essence of the category
of personalisation is defined and revealed. H. Javid’s ability for creating
actualisation is mentioned here. For this purpose he often used reduplication
masterly. Here the author explained how the place of the personal pronouns used
with the imperative verbs change their meanings. The personal pronouns are used
to express situation in H. Javids works. The pronouns connect situation with
physical context. The influence of the Turkish language to H. Javid’s creation is
mentioned in this article as well. The pronouns used in Turkish language such as
“su, kondi, s0yla” and others are dealt with. The pronouns with their synonyms are
used to reveal the different semantic shades in H. Javid’s works.
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Maxa006ar AcagoBa
Pe3rome
Bripa:keHue kaTeropuu nepcoHATU3ANUYN MPU MOMOIIU
MecTouMeHnuii B npou3Benenusx I'./JskaBuna

B nanHOW cTaThe rOBOpPUTCA O KAaTETOPUHU MEPCOHAIM3ALMU MPHU MTOMOIIU
MECTOMMEHHI B MPOM3BENCHHUAX BBIAAIOLIETOCS aszepOaimKaHcKkoro moera I'ycei-
Ha J[xaBuzaa. JlaeTcs onpeneiacHue W pacKphIBACTCS CYIIHOCTh KaTETOPHUU IEPCO-
HaJIM3alMy. 31ech yioMuHaercs: o cnocoonoctu I'./xaBuna B co3qaHny aKTyalu-
3anud. C 3TOH LIedbI0 OH YacTO MAacTEpCKH MCIIONB30BaNl peAyIUIMKauio. Takxke
aBTOP OOBSCHUI KaK pa3MeLIeHUE JIUYHBIX MECTOMMEHHM, UCIIOIb3YEMbIX C UMIIe-
PaTHBHBIMU TJIarojaMy, MEHSIOT UX 3HaueHue. MecTonMeHUsl 00ObeANHSIOT CUTYya-
U0 ¢ QU3NUECKUM KOHTeKCTOM. Bimsnue Typernkoro si3pika Ha TBOpeHuUs I.
JlkaBuga Takxke yIIOMHHAETCS B JIAHHOW cTarhe. Pa3OuparoTcs Takue MECTOMME-
Hus Kak “su, Kondi, soyla” u npyrue, ucrnons3yembie B Typenkom si3eike. B pabo-
tax ['. J[aBuia MECTOMMEHHS ¢ UX CHHOHUMAaMH HCIOJIB3YIOTCS ISl PaCKPBITHS
Pa3IMYHBIX CEMAHTUYECKUX OTTEHKOB.
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